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AHHoTayuna

Llenb nccnepnosaHns — oueHUTb 3GO(HEKTUBHOCTb HEMPOHHOTO MalLnHHOro nepesoga (HMIM) ang
BOEHHbIX TEKCTOB PA3NINYHBIX CTUNIEN HA aHMUIACKOM U BbETHAMCKOM A13bIKaX, BbIABUTL MPEUMYLLE-
CTBA W OTPAHWYEHNA TEXHOMOTUN.

Mpouenypa n metopbl. Metoapl BKoyaoT akcnepumeHt ¢ HMIM-cuctemamu (Google Translate,
ChatGPT, Gemini) 1 cpaBHUTENbHbIA aHANM3 UX NePEBOAOB C paboTamMu NPOECCMOHANBbHBIX Nepe-
BOJHMKOB. Ka4eCTBO OLIEHMBANIOCH MO TOYHOCTU COLEPXaHMS, TEPMUHONOTMYECKOA KOPPEKTHOCTH,
CTUIMCTUYECKOMY COOTBETCTBUIO 1 YPOBHIO OLLUMOOK.

PesynbTatbl nokasanu, 410 HMI 06ecne4mBaeT BbICOKYH CKOPOCTb U NPUEMIEMOE Ka4eCTBO nepe-
BOJA Hay4HbIX N 0CDULNANBHO-LEN0BbIX TEKCTOB, HO UCMbITHIBAET TPYAHOCTU C XYLA0XKECTBEHHbLIMU
11 PA3rOBOPHbLIMU TEKCTAMU, A€ BAXKHA CTUNMCTUYECKAS BbIPASUTENTbHOCTD.

TeopeTnyeckas U NpakTM4eCcKas 3HAYUMOCTb PAOOThl 3aK/HYAETCS B YTOYHEHWN TPaHUL, MPUMEHN-
mocTti HMI, pekoMeHAaLmMaX Mo ero Ucronb30BaHMI0 B BOEHHOM NepeBofe 1 060CHOBaHUM HE0BX0-
OVMMOCTU OTEYECTBEHHbIX O(pSIaiH-PeLLIeHin AN NOBbILEHNS Ka4yecTBa nepesoja U 6e30macHoCTU
NaHHbIX.

KnroyeBbie ¢10Ba: HEMPOHHbIN MaLLVHHbIA NEPEBOA, BOBHHbIA NepeBo, YHKLNOHANbHbIE CTUMN,
MepeBof TEKCTOB, aBTOMATU3aLus nepesoa, NOCTPeAakTUPOBAHNE, TEPMUHONOTAS, BbETHAMCKUNA
A3bIK, aHITIMACKUIA A3bIK
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Abstract

Aim. To evaluate the effectiveness of neural machine translation (NMT) for military texts of various
styles in English and Vietnamese, identifying its advantages and limitations.

Methodology. An experiment was conducted with NMT systems (Google Translate, ChatGPT, Gemini)
and a comparative analysis of their translations against those of professional translators. Quality was
assessed based on content accuracy, terminological precision, stylistic consistency, and error rates.
Results. The study shows that NMT ensures high speed and acceptable quality for scientific and
official texts but encounters difficulties with literary and conversational texts requiring stylistic ex-
pressiveness.

Research implications. This research clarifies the applicability of NMT, provides recommendations
for its use in military translation, and highlights the need for domestic offline solutions to enhance
translation quality and ensure data security.

Keywords: neural machine translation, military translation, functional styles, text translation, transla-
tion automation, post-editing, Vietnamese language, English language
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BeepeHune

B nocnegHue rosibl pa3BuTIE TEXHOTOT M
CYIL[ECTBEHHO INPeoOpasoBajio JIMHIBUCTH-
Ky 1 niepeBof;. OfHUM 13 K/TI0YEBbIX JOCTH-
JKEHIII CTajlo BHEJIpEHME HelpoceTell, oc-
HOBAHHBIX Ha JMICKYCCTBEHHOM MHTEJIIEKTE
Y MalIVHHOM OOYYeHUM, YTO 3HAYNUTENIbHO
M3MEHWIO TOAXOMbl K aBTOMAaTU3MPOBAH-
HOMY IlepeBopy. Ecm paHblle MallMHHBIN
nepesoy; (MII) TpeboBa 3HAYNTENBHBIX 10-
paboTOK, TO COBpeMeHHbIe HEPOCeTH CIIO-
cobOHBI 0becrednBaTh KadecTBO, OMM3Koe K
podecCHOHaNbHOMY YPOBHIO.

OTN M3MEHeHMH TAKKe aKTya/lbHbl B
KOHTEKCTe CIIeIIaJIbHOTO IIepeBOofa, B 4acT-
HOCTM BOEHHOIO IIepeBOfa, e TpeboBa-

HYISI TOYHOCTU M CKOPOCTHU UTPAIOT BXKHYIO
ponb. BHegpeHne TeXHONMOTUIT HEIPOHHOTO
MAIVHHOTO IepeBoja (HellporepeBosa, T.
HMII) B Ty 06/1acTb OTKpBIBAET IIE€PCIIEK-
TUBBI /151 OBBIIIeHNs 3G (HeKTUBHOCTH IIe-
PEBOIYECKOTO MPOLIECCa, OHAKO BBI3bIBAET
U pAL BOIPOCOB, CBA3AHHBIX C Ka4eCTBOM
IepeBOfia, TOYHOCTBIO  VCIO/Ib30BAHHOI
TEPMMHOTIOTYMN 1 0€30IIaCHOCTHIO JAHHBIX.
AKTya/pHOCTb [JAHHOTO MCCTIEOBAHIIS
o0ycIoBeHa HEOOXOAMMOCTBIO KOMIIIEKC-
HOTO aHa/M3a IPYMeHeH)s HelipolepeBosa
IJIsT pellleHMsI PasINYHBIX IIePeBOIECKUX
3ajja4y, BK/II0Yasi IlepeBOoj] BOCHHBIX TEKCTOB.
HoBusna paboTel 3akjIo04aeTcsi B Ipo-
BeJIeHNM KCIIEPUMEHTa, HAIIPaBJIeHHOTO Ha
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OLIeHKY 3(¢eKTNBHOCTU HepoIepeBoa
pu paboTe ¢ TeKCTaMy BOCHHOI TeMaTHUKIL,
pasIMYaAMMUMUCA 110  (PYHKIMOHAIbHBIM
CTU/IAAM U TUIIONIOTUM A3BIKOB, a TAaKXXe Ha
CpaBHEHI€ IIOJTy4EHHBIX Pe3y/IbTaTOB C Ile-
PE€BOJIOM, BbIIIOJTHEHHBIM Y€JIOBEKOM.

Lenb mccnenoBanms — BbIABUTD KIIIOYe-
Bble IIPEUMYILECTBA, OIPE/Ie/INTh HeJOCTaT-
K/ U OLEHUTb NEePCHEKTUBBI IPUMEHEHNS
HMII na MmaTepmasie IepeBOJOB TEKCTOB
BOEHHOJI TeMaTMKM M IIPOBECTU CPABHMU-
TEeJIbHBIN 3KCIIEPUMEHT B MHTEpecax OlleH-
K KauyecTBa IepPeBOJia TEKCTOB Pas/INYHbIX
(YHKIMOHAIBHBIX CTHU/IEI HA aHIIMIICKOM 11
BbETHAMCKOM I3bIKaX.

Jns [oCTM>KeHMA TOCTAaBIEHHOI e B
paMKax paboTbl OYAYT pelIeHsl ClefyoLiye
3a/jaun:

— OPEANpPUHATL KpPAaTKUIl aHa/Iu3 Teope-
TUYECKMX OCHOB HeJpoIlepeBofia U €ro OT-
JINYYA OT TpaAUIIMMOHHBIX METOJOB MalllH-
HOTO TIepeBOfia;

— IIPOBECTY SKCIEPVMEHT IO TEePEeBOAY
TEKCTOB C PYCCKOTO A3bIKa Ha BbeTHAMCKIUIA
U aHITIMIICKUI A3BIKM C IPMMEHEHMEM He-
CKONIbKMX PACIHPOCTPAaHEHHBIX HepOoIIe-
peBonuMKOB, Takux Kak Google Translate,
ChatGPT u Gemini;

— CpaBHUTb pe3ynbTaTbl MAIIMHHOTO
IepeBoja € IepeBojoM, BbIIIOTHEHHbIM Y€-
JIOBEKOM, C TOUKM 3PeHUsA TOYHOCTH Tiepe-
Jauu  COfiep>)KaHNUA, TEPMUHOMOTUIECKON
KOPPEKTHOCTIN M COOTBETCTBUA (1)yHKI_U/IO-
Ha7TbHOMY CTUIIIO;

— OLEHUTDb BO3MOXXHOCTU, IIpeMMYIe-
CTBa, HEJOCTATKN U IIEPCIIEKTNBDI Heﬂpone—
peBofa B BOGHHOIT cepe.

Hacrosamee wmccnefoBaHme MO3BOMUT
rny6>1<e TIOHATb BO3MOXXHOCTU 1 OrpaHn4de-
HIS HelipoIlepeBofia B KOHTEKCTe BOEHHOTO
mepeBofia Ha MpyMepe pefKNUX U TOMy/ap-
HBIX A3BIKOB.

MoHATNEe MalWMHHOIO NepeBofa
1 ero oTainyme OT HEMPOHHOro
MalUMHHOro nepesoga

Opomouysa MII cpirpanma  K/I04eBYIO
POJb B PasBUTHUM TEXHOIOTMIT aBTOMATHU3N-
pOBaHHOI 00paboTKm TekcTa. BHempenne

HMII cTano npopbIBOM, KOTOPbI N3MEHWIT
MOXOAbI K TepeBony. VIcTopusa pasBuTuA
MII HeOJHOKpAaTHO CTAaHOBMIACh OOBEK-
TOM Hay4HbIX ccegoBanmit [1; 2; 3; 4], mo-
3TOMY B JAHHOM CTy4ae MbI OTPAaHMYMMCA
Kpatkum 063opom MII, cocperoTouns BHI-
MaHJMe Ha YHUKAaIbHBIX XapaKTepUCTUKaX
HelfporepeBoyia, KOTOPble OTINYAIOT €TO OT
IpebIAYIINX TeXHOMTOTHIL.

Passutne texnonormit MII npomo He-
CKOZBKO 3TanoB. OFHNM U3 TEPBBLIX pellle-
HUII CTa/l MOABUBIINIICA B cepeiuHe XX B.
nepeBop «io mpasmwiam» (RBMT), koro-
PBII  IIPOLIEMOHCTPUPOBAT CBOI 3ddex-
TUBHOCTb I/l TEKCTOB C IIpefCcKa3yeMoll
CTPYKTYpOil, HO TpebOBal 3HAYUTENbHBIX
YCUINIA 711 HACTPOVKY ITOJ] KaXKbIVl HOBBII
a3bIK [5, ¢. 71]. B 1990-X IT. cratucTnyecKmin
MaumHHeli nepesoy (SMT) Havan ncrnosb-
30BaTh IIapajienbHble KOPIyca TEeKCTOB,
YTO IO3BOMMIO YYNTHIBATh YACTOTY CTIOB
u ¢pas, HO MO-IPEKHEMY He pellaso Ipo-
671eMbl TIepejauy KOHTEKCTa 1 JIEKCUYeCKOI
BapuaTuBHOCTU [6, c. 500]. [Ins1 moBsiiie-
HIA Ka4yeCcTBa HepeBo;[a CcTanmmn HpI/IMeHHTb—
cs1 TMOpUJHbBIE CUCTEMBI, OODbeIUHSIIONME
RBMT u SMT. Onu yny4mmnm pe3yabTaThl,
HO He MOIJIM B IIOJTHOM Mepe CHpaBHHTbCH
C MHOroobpasyeM sI3bIKOBBIX KOHTEKCTOB,
0cobeHHO Tpy 06paboTKe pegKux Cios (7,
c. 284]. HecMoTps Ha OrpaHMYeHNs, [alb-
HeJilllee PasBUTHE TEXHOJIOTMII IPUBENIO K
cosfiannio 6omee 9(HeKTUBHBIX pelIeHMNIT,
3HAQUYNUTE/IIbHO ITIOBBICMBIINX TOYHOCTb U Ka-
YeCTBO MepeBOfa.

HMII, BnepBble  IpefCTaB/IE€HHBIN
B 2016T., cTanm peBonmonuell B aBTOMAaTH-
3anuu nepespofa. OCHOBaHHbBIN Ha MOMENN
«II0CTIE;OBATEIPHOCTh-K-I0C/Ie/[OBATEb-
HOCTU» (sequence-to-sequence), HMII co-
yeTaeT KOfep ¥ MEKOfep, 4YTO IO3BOJISET
AQHAIM3MPOBATh TEKCT HE TOJIBKO Ha YPOB-
He CJIOB, HO U Ha YPOBHE CMBICTIOBBIX CBsI-
3eil B KOHTekcTe. KimoueByio ponp urpaer
MeXaHNU3M BHMMaHus (attention), KOTOpBbIi
BBbIJI/IsSIEeT Ba)KHble (pparMeHThbl TEKCTa, 00e-
CIieymBasa BI)ICOKYIO TOYHOCTDb [Oa>Xe HPI/I
006pabOoTKe CIIOKHBIX U JUIMHHBIX KOHCTPYK-
887078
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HMII umeeT pAn NpeuMMYyILeCTB: KOH-
TEKCTYa/lIbHYI0 TOYHOCTb, 0€rIoCTb Iepe-
BOJIA 11 CIIOCOOHOCTH K CaMOOOYYEHMIO, ITO
MO3BO/IAET afaNlTUPOBATLCA U YAYYLIATH
KayeCcTBO pabOTbl C HAKOIIEHMEM JaHHbIX.
MexaHN3M BHUMAHNA IIOMOTAeT COXPAHATD
CMBIC/IOBBIE CBA3M ¥ ajallTUPOBATLCA K
CTIO>KHBIM TeKCTaM.

Passutne MII TecHO cBA3aHO ¢ mporpec-
COM TexHOornit 06pabotku nHbopMaLnm.
H. K. Tap6oscknit u O. V. KoctnkoBa ot-
MEYaloT, YTO TeXHONOTMIECKNe M3MeHeHMA
BIVAIOT He TONbKO HA MHCTPYMEHTHI, HO I
Ha KOTHUTMBHBIE TIPOIECCHI TIePEBOMA, YCH-
JMBasi €ro TBOPYECKMIl acleKT M GayaHcu-
PyA BO3MOYKHOCTH YeIoBeKa I MICKyCCTBEH-
HOro uHTesIeKTa [8, c. 11].

Tem He menee HMII mmeer orpanmye-
HuA. CHUCTeMBl CTAIKMBAIOTCA C TPYHAHO-
CTAMM Tpu paboTe C penKoil JEKCUKON 1
CrlelManM3ypOBaHHOI TepMuHOIOrMen [9,
c. 45], a Takxe Tpe6y10T 3HAYUTE/TbHBIX BbI-
YUC/INTENDHBIX PECYPCOB, YTO OrpaHNYNBa-
eT VX BHeflpeHMe 1o cpaBHeHMo ¢ RBMT n
SMT. Kak ormeudaer B. B. CqoO6HUKOB, Heil-
poceTeBble CHCTEMBI He Bceraa GOpMUpyIoT
HeHOCTHbIﬁ TEKCT, YINUTbIBaA IIparMarmde-
CKIe " KYyIbTYpHbIE€ aCII€KTbl, YTO MOXXET
IPUBOAUTD K (parMeHTalMy CORepXKaHMs
(10, c. 44].

Takum o6pasom, HMII npexncrasnser
coboit MHHOBALMIOHHYIO TEXHOJIOIUIO C BbI-
COKOIf afJaliTUBHOCTHIO, OFHAKO €TO IpUMe-
HEHME B CIIENNaIN3NPOBAHHBIX 06HaCTHX,
TaKMX KaK BOCHHBIII IlepeBoi, TpebyeT Hab-
Hejmmx pazpaboTok. Crefyromuii sTam uc-
CJIejOBaHMA MOCBALIEH aHaMN3y 0COOEHHO-
creit ucnonszoBanus HMII B aroit cdepe,
YTO IIO3BOJINT BBIABUTH €T0 IIOTEHIMA/I U
0071acTy I YAyYIIeHN.

AHanus oco6eHHOCTell NpUMeHeHns
HMI B BoeHHOM chepe

I amammsa sddexrtuBroctn HMIT
6b11 paspaboraH HabOp TEKCTOB Ha pyc-
CKOM sI3bIKe, OXBAaTBIBAIOIIUII IATh (PyHK-
LVOHANIbHBIX CTWIEN: Hay4IHbI, odu-
L[Ma]IbHO-/IENIOBOI,  ITyOMMIIMCTUYECKUIL,
XyHOO>KeCTBEHHBIJI ¥ PasTOBOPHBIN (CM.

panee Tabm. 1-5). DTOT MOAXOJ IO3BOJINII
IPOJEeMOHCTPMPOBATh ILIMPOKWUIT CIIEKTP
A3BIKOBBIX CUTYalMil, XapaKTePHBIX [JIA
BOEHHOII TeMaTVKM, U OLEHUTDb aflalTUB-
HOCTDb IepeBOAYECKMX CHUCTeM Ipu paboTe
KaK CO CIlelMany3YPOBaHHOI TePMUHOJIO-
THell, TaK U ¢ 0Opa3HbIMIU BBIPOKEHUAMIL.

Bormpoc ojeHkn KauecTBa liepeBOja aB-
HO SABJIAETCA IPEIMETOM HAay4HBIX IMCKYC-
CUIl, M Ha CETOJHAIIHNI [EeHb CyLeCTByeT
MHOXeCTBO IIOIXO0J0B K 9Toli 3asjade. Cpeny
HUX IIVPOKO KCIOJb3YIOTCA aBTOMAaTHYe-
ckue MeTpuky, Takue kak BLEU, METEOR,
TER, xoTopble IO3BONAIOT KOMNYECTBEH-
HO OLIEHUTb Ka4yecTBO IIepeBOja Ha OCHO-
Be CPaBHEHNUSA MAIIMHHOIO pe3y/lbTaTa C
sramoHHbIM [11; 12]. OgHako maHHbIE Me-
TPUKU MMEIOT OIPaHUYEHNs, CBA3aHHbIE C
HEeBO3MOXXHOCTBIO y4éTa KOHTEKCTa M CTU-
JINCTUYECKON afileKBaTHOCTY IepPeBOJa, YTO
0COOGEHHO BaXKHO [I/IS1 TEKCTOB BOEHHOII Te-
MaTUKN.

Jns obecniedennst OObEKTUBHOCTH aHa-
nm3a ObUIM OIpefe/ieHbl KIYeBble KpHUTe-
p]/[]/[ OLICHKMN, KOTOpre y‘H/ITbIBaIOT KakK 06-
e TpebOBaHMs K KA4eCTBY MEPEBOJIA, TAK
u crenypuyecke 0cobeHHOCTH TEKCTOB
BOEHHOI TeMaTuKu. Takoi1 mogxopn obecie-
YMBaeT KOMIIIEKCHOE PacCMOTpeHue pabo-
TbI cucteM HMII.

IlepBpiM KpuUTEpMEM ABIAETCA MOYU-
HOcIb nepedauu codeprcanus. ITO TOA-
pasyMeBaeT COXpaHeHIEe CMbIC/IA ICXO{HOTO
TekcTa 6e3 mckaxeHus nHpopmaruu. s
Hay‘{HbIX n O(bI/II_H/IaHI)HO-I[eTIOBbIX TEKCTOB
9TO O3HAYaeT CTPOIyo Iepegady GakTu-
4yeckoll nHbopManuy, B TO BpeMsl KakK s
Xy/IO’KECTBEHHBIX TEKCTOB Ba)KHA Iepeada
aBTOPCKOTO 3aMBICTIA.

CrepyomyM  KpUTEpPUEM  BBICTYIAET
mepmMuHonozuteckas Koppekmuocmo. B
BOEHHBIX TEKCTaX 0c000e BHUMaHUE yie-
JISIETCSL TOYHOCTY [IEPEBOJIA CIIELNaTN3UPO-
BaHHOI JIEKCUKM, BK/IIO4as ab0peBUaTyphl,
BOCHHDbIC TepMI/IHbI VI Ha3BaHNUA. OI_HI/I6KI/I B
9TOIT 06/IACTI MOTYT 3HAYMTENBHO UCKA3UTh
BOCHpI/IHTI/Ie n I/IHTepHpeTaIH/IIO TEKCTa.

Tperuit Kputepuii — cmunucmuueckoe
coomeemcmeue, Ipefoarawliee coxpa-
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HeHe CTUIA ¥ TOHA OPUIMHAIBHOTO TeKCTa
¢ y4éTOM 0COOEHHOCTEI KaXX/Jor0 (PyHKIIN-
OHAJIBHOTO CTWIA. [IJI1 Hay4YHBIX TEKCTOB
XapaKTepHBI C/IOXKHbIE, MHOTOKOMIIOHEHT-
Hble IIpe/IONKeHNA C OOMINeM BBOJHDBIX
KOHCTPYKLMII ¥ YTOUHEHMII, yroTpebiieHne
TEPMUHOB, CIIELMa/NbHbIX 0003HAYeHMI
U CTporas JeKcudyeckas HeMTPalbHOCTD.
OdununanbHO-KeI0BbIe TEKCTHI 06TagatoT
YE€TKOM, JIOTMYHON CTPYKTYpOil C MUHMU-
MaJIbHBIM MCIIO/Ib30BaHMEM CIIOXHOIIONYM-
HEHHBIX KOHCTPYKLMNI, JIEKCMKA HACBIIIEHA
K/IMIMPOBaHHBIMY ob6opoTamu. [Ty6mumm-
CTUYECKMII CTUIb COYETAET HENTPaIbHYIO
JIEKCUKY C 3MOLMOHAJIbHO OKpallleHHbIMIU
BBIPQKEHNAMY, JOIOIHAA TEKCT PUTOPU-
YeCKMMM BOIPOCAMU U BapUATHMBHOCTHIO
CUHTAKCHCA JJIA ITIPUBJICYEHNS BHUMAHMA
aypuTopun. XyHOXKeCTBEeHHble TeKCTBHI, Ha-
0060pOT, BBIIEIAIOTCS CBOE 06pPasHOCTbIO,
UCHONMb30BaHMeM MeTadop, SMUTETOB U
CIIOJKHBIX  OIIMCATEIbHbBIX KOHCTPyKL[I/II?[,
KOTOpBbIe CO3[AI0T 3MOLVOHATBHYI0 HAChI-
I[EHHOCTB U TI€PEAI0T aBTOPCKIIT 3aMbICET.
PasrosopHblil CTU/Ib, B CBOIO OYEPENlb, OT-
JIMYAeTCST IPOCTOTON M eCTeCTBEHHOCTBIO:
npe;mox{eHI/m MOFyT 6bITb HEITOJIHBIMU MJIN
QJUVINIITUYECKMMU, B HUX aKTMBHO MCIIO/Ib-
3YIOTCS CTIEHTOBbIE U TIPOCTOPEYHbIE BbIpa-
JKEHMSI, @ OPSTOK CTIOB MOXET HAPYIIATHCS
pany ycuaeHnsA SMOLMOHaIbHOTO addeKTa.

Konmexcmyanvnaa adexkeamnocmo -
ellé ONMH BaKHBIN aCIEeKT OLleHKM, 00e-
CIIEYVBAIOLINIT TOYHYIO Mepefavdy CMbICIA
TeKCTa ¢ y4éToM 00Iero Konrtekcra. OHa
BK/IKOYaeT HpaBI/UII)HbH/UI HepeBoa MHOTO-
3HAYHbIX CJIOB, UIOVOM U TepMI/IHOHOFI/II/I.
rpaMMaTI/ILIeCKI/I CJIOJKHbBIE KOHCprKI_[I/II/I,
IOJIVMTHHBIE HpeﬂHO)KeHI/IH n KyHbTyprIe 0CO-
OEHHOCTM TaKXKe JJO/DKHBI ObITh afalTUPO-
BaHbI 6€3 NCKaKEHNS CMBICTIA.

[/t Xymo>KeCTBEHHBIX, MyOMUICTIYe-
CKMX ¥ PAasTOBOPHBIX TEKCTOB OT/EIbHOE
BHUMaHUE YAEISIETCS COXpaHeHuro o6pas-
HOCMU U évipa3umenvHocmu. ITo HeoOXo-
IVMO IS TI€Pefadi SMOL[MOHATBHOTO BO3-
IefiCTBIsI, XapaKTEPHOTO /ISl OPUTMHATIA.

OueHMBaeTcs TaKXe ypoeeHv OWUGOK
U He06X00UMOCHb NOCMPEOAKMUPOBAHUSL.

9TO MO3BOJISIET OIIPEREeINTh, HACKOTIBKO Ka-
YECTBEHHDBIM ABJISAETCA PE3ynbTaT pa6OTbI
HMII 6e3 BMermaTesbcTBa 4elOBeKa, 4TO
0c06EeHHO BaXKHO IIpU 006paboTKe OOMBIINX
MaCCBOB JJaHHBIX.

HakoHerl, y4nTBIBaeTCsI CKOPOCHb 6bl-
nonnenus nepeéooda. B Boexnoit cdepe ore-
PaTUBHOCTb 06PabOTKIM TEKCTOB HATIPSIMYIO
BIMAET Ha IIPUHATUE pemeHMf/'[, YTO JemaeT
3TOT KpI/ITepI/IﬁI OIOHUM U3 KJITIOYEBDIX.

Takum o6paszoM, maHHas BbHIOOpKa Ma-
Tepuana MpeNCTaB/sIeTcsi HaM Hamuboree
peNpe3eHTaTUBHOM, IIOCKOIBKY OTpaXkaeT
nogavy I/IH(bOpMa]_H/H/I B pa3/IMYIHbIX A3bIKO-
BbIX CUTYyallsAX M IIO3BOJIAET PAaCCMOTPETD
BO3MOXXHOCTM MOJIe/Iell HelpoIepeBoa.

AHanus mepeBofa TeKCTa HAYIHOTO CTH-
nst (cM. Tabm. 1) BBIABMI Pasanuus B TOY-
HOCTH, TEPMMHOIOINN N CTUJINCTUKE. Hp]/[
IepeBOfie Ha BbeTHAMCKuil s3bIk Google
Translate 1 GPT-4 nepenator o61mit cMbICT,
HO VCIIO/NB3YIOT BbIpakeHme niit lién lac -
«y3€/1 CBA3N», 9TO ABJIACTCA 6yKBaTH/I3MOM
U HEKOPPEeKTHbIM TepMuHOM. Gemini mc-
KaKaeT 3HadYeHue, 3aMeHsIsI ero Ha niit giao
tiép — «y3en o6uieHMs1», Kpome Toro, Gemini
ucnonbsyer OykBamusm chudi chi huy -
«Lellb YIpaBI€HMA», YTO TaKXKE ABIACTCA
CMBIC/IOBOJI OLIMOKOI /MO0 IOIBITKOI 06-
pa3oBaHNsA TE€pMMHaA HyTéM MeTa(bopI/me—
CKOTO IIepeHoca. Bee Tpu cuctembl 1CIONb-
3y1oT dugc thiét ké — «CIpOeKTUPOBAHOY IS
Hepefayyl COYETAHMS «IPefHA3HAUECH M/IsI»,
YTO TAKXKe MCKaXKaeT CMBICT U He COOTBET-
CTBY€T HAay4YHOMY CTUIIO, IIOCKOJIbKY IIO-
6aBaeT o6pasHOCTDb. I[IpodeccnoHanbHbII
[epeBOf JEMOHCTPUPYET TOYHOCTb M COOT-
BETCTBIE CTU/IEBBIM KPUTEPUAM: UCIIONb30-
BaHbI KOPPEKTHbIe TEPMUHEL tram thong tin
lién lac i cdc dudng truyén vi ba va vé tinh,
a [UIMHHOE IIpefIoXKeHNe pase/ieHo Ha 1B,
4TO fleIaeT TeKCT TAKOHIYIHEe.

Ha anrmniickom s3bike Google Translate
u GPT-4 ucnonp3ywT TepMuH node, 4TO
MeHee TOYHO IO CpaBHEHMIO C signal center
B npodeccnoHambHOM mepeBoge. Gemini
[OIYCKaeT Cepbé3Hble TEPMIHOMOTIYECKIE
OTKJIOHEeHU, UCHONb3yd command and con-
trol link, 4T0 M3MeHsIET CMBICII 1 HE COOTBET-
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BOI'IpOCbI COBPEMGHHOVI JIMHTBUCTUKN

IlepeBopnpbl TekcToB HayyHoro ctiA / Translations of scientific style texts

Opurnnan (pycckuit)

Google Translate
(BbeTHAMCKMIT)

GPT-4 (BbeTHAMCKMiA)

Gemini (BbeTHaMCKMI1)

ITIpodeccroHanbHbIIT
nepeBoj (BbeTHAMCKMIT)?

Google Translate

(aHrmMiICKmit)

GPT-4 (aHrmmitcKmin)

Gemini (aHIIMIACKMIT)

IIpodeccroHanbHbIIT
nepeBop, (AaHIIMIICKiT)®

IToaBIDKHBI TAKTIYECKMIT y3ell CBA3K IPefHasHAYeH IS OPraHm3a-
L{II} OIIOPHOII IIPOKOIIOTOCHOI CETH CBS3M B 3BEHE YIIPABIEHNS «/H-
BH3MA - Opuraga - 6aTaqrboH», OCHOBY KOTOPOIl COCTaBIISIOT IVHIIN
pamyopeneitHoIl 1 CIly THUKOBOI CBsA3M'.

Nut lién lac chién thuat di dong dugc thiét ké d€ t6 chic mang ludi lién lac
bang thong rong xuong séng & cap chi huy “su doan - i doan - tiéu doan’,
0 s6 ctia mang luédi nay 1a cac dudng truyén lién lac vé tinh va chuyén tiép
vo tuyén.

Nut lién lac chién thuét co dong dugc thiét ké d€ t6 chiic mang thong tin
lién lac bing thong rong & cép chi huy "su doan - lit doan - tiéu doan", véi
nén tang la cic tuyén lién lac vo tuyén ti€p stic va vé tinh.

Nut giao tiép chién thuat di dong dugc thiét ké d€ xay dung mot mang ludi
lién lac bang rong lam diém tua trong chudi chi huy “su doan - 1t doan -
tiéu doan’, v6i nén tang 1a cic dudng truyén vo tuyén vi ba va vé tinh.

Tram thong tin lién lac di ddng cdp chién thuat dung dé t6 chiic mang lién
lac bang thong rong cé tinh chét xuong séng & cdp chi huy "su doan - li
doan - tiéu doan". Nong c6t ctia né 1a cac dudng truyén vi ba va vé tinh.

The mobile tactical communications node is designed to organize a back-
bone broadband communications network at the “division - brigade - bat-
talion” command level, the basis of which is radio relay and satellite com-
munications lines.

The mobile tactical communication node is designed to establish a back-
bone broadband communication network within the command chain of
"division - brigade - battalion," primarily based on radio relay and satellite
communication lines.

A mobile tactical communication node is designed to establish a backbone
broadband communication network within the "division-brigade-battal-
ion" command and control link, based on microwave radio relay and satel-
lite communication lines.

A mobile tactical signal center is designed to establish a backbone broad-
band communication network within the division, brigade, and battalion
command and control structure, leveraging microwave radio relay and sat-
ellite links.

CTByeT MHTeHLMM aBTopa. Gemini Takxke
uCIonb3yer lines, 4T0 O/MVDKe K OPUTHHAIY,
TOIJa KaK IpOQecCHOHANIbHbI IIepeBO
uctonbayet links, 4T0 MoXKeT ObITb MeHee
HPENIOYTUTEIBHO B TaHHOM KOHTeKcTe. B
LenoM IpodecCHOHANbHbI IIepeBOx fie-

1

MOHCTpUPYeT HamOOJIbIIYI0 TOYHOCTb U
CTUIMCTUYECKYI0 afIeKBaTHOCTb, OJHAKO
HellpoceTeBble crCTeMbI, 0cobenHO GPT-4,
HAIOT IpYeM/IEMbIil pe3y/IbTaT, TpeOyommmit
JIMIIb MMHYMA/IbHOTO YTOYHEHU TEPMUHO-
JIOTUN.

JIpBoB B., MakcumenkoB E. CoBpeMeHHOe COCTOSIHME ¥ TIEPCIIEKTUBBI PAa3BUTHA CUCTEMbI CBA3M CYXOITyTHBIX

Boiick CIIIA [OnexTponnbiit pecypc] // 3apybexxHoe BoeHHOe obospennue: [caitt]. 2024. Ne 11 (932). C. 44. URL:
https://zvo.ric.mil.ru/upload/site230/Uq3Vm7QIGC.pdf (mara obpammenns: 20.12.2024).

A3bIKa (eC/M He YKa3aHO MHOE).

A3bIKaA.

37ech u f1anee TepeBOJ, Ha BbeTHAMCKMUIL A3BIK OCYIECTBIEH MPOdECCHOHATbHBIM MIEPEBOAYMKOM — HOCUTEIEM

37ech U [janee MepeBOf Ha aHIIMIICKIIT A3BIK OCYIeCTBIEH IPOQpeCcCHOHANbHBIM IIePEBOIYNKOM, He HOCUTEIEM
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KoHrekcTyanbHass afieKBaTHOCTb o0be-
ClleyeHa TONIbKO B IPO(]eCcCHOHATbHOM IIe-
peBofie, KOTOPBI OTpaXkaeT TOYHBIN CMBICIT
U cruwmicTndeckue ocobenxHoctu. HMII
HOIYCKAIOT TEePMUHOJIOTMYecK1e OMIMOKU
U YIPOLIEeHNs, 0COOEHHO BO BbeTHAMCKOM
TeKCTe.

HMII BBINONMHAIOT ITEPEBOJ, 3a 5 CEKYHT,
HO TpeOYIOT 3HaYMTEe/IbHOTO IIOCTPEJaKTH-
posanus. IIpodeccronanpublil mepeBoy 3a-
HMMaeT 6 MUHYT, ofecle4yyBas TOYHOCTD,
TE€PMMHOIOTMYECKYI0 KOPPEKTHOCTb U CTU-
JIMCTUYECKOE COOTBETCTBME.

Anamus mepeBoma  OQUIMANTbHO-Te-
JI0BOTO TeKcTa (CM. Tabi. 2) BBLABMI pas-
IN4YyA B TOYHOCTU IIE€penadM CONEP>KaHMA
U coOmiofeHNy CTWINCTHKU. B mepeBope
Ha BbeTHaMCKmit s13bIK Google Translate
u GPT-4 ncnonb3yioT TepMuH Xdc nhdn -
«IIOJITBEPXK/IATb», KOTOPBII MeHee TOYHO
OTpa’kKaeT CMBICTI OPUTVHA/IA II0 CPABHEHNIO
¢ khang dinh - «ytBepxmathb». Gemini u
GPT-4 100aBIAT YTOYHAIOLIVE 9/1eMeH-
TBI, TaKye Kak hat nhan — «simepHbIi» u dan
dao - «bammmcTUYeCKuit», KOTOPBIX HET B
OopurmHajsne, HO €CTb B O(b]/[IH/IaHbHOM Tep-

Tabnuua 2 / Table 2

ITepeBonpI TekcTOB 0punmansHo-genosoro ctins / Translations of official business style
texts

Tosapuiy BepxosHblit ImaBHOKoMaHAyrommii, Bame mopydenme mo
TIOATBEPXKAEHII0 BO3MOKHOCTH 3a/IIIOBBIX ITYCKOB C PaKeTHBIX MOJBO-
JBHBIX TOOK CTPaTern4ecKoro Ha3HaueHu 11 pakeTonocues Ty-160 BbI-
TIOTTHEHO'.

Opurnnan (pycckmii)

Dong chi Téng tu lénh t6i cao, 1énh ctia d6ng chi xdc nhan kha ning phéng
loat tén ltia tli tau ngdm tén Itia chién lugc va mdy bay ném bom chién lugc
Tu-160 da dugc hoan tat.

Thua Dong chi Téng Tu 1énh T6i cao, nhiém vu ctia Ngai vé viéc xdc nhan
kha nidng phong loat tii tau ngdm hat nhan chién Iugc va may bay ném bom
mang tén ltia Tu-160 da dugc hoan thanh.

Thua Dong chi Téng Tu 1énh, nhiém vy ctia Ngai giao pho vé viéc xdc nhan
kha nidng phong loat ti cac tau ngdm hat nhan mang tén ltta dan dao va méy
bay ném bom Tu-160 da dugc hoan thanh.

Thua dong chi Téng tu 1énh t6i cao, nhiém vu ma dong chi giao vé viéc
khéng dinh kha ndng phéng loat tii tau ngdm mang tén ltta cép chién lugc
va mdy bay Tu-160 mang tén Itia, da dugc hoan thanh.

Google Translate
(BbETHAMCKIIT)

GPT-4 (BbeTHaMCKMIA)

Gemini (BbeTHaMCKMii)

ITpodeccuonanbHbII
nepeBoj (BbeTHAMCKMIT)

Comrade Supreme Commander-in-Chief, your order to confirm the pos-
sibility of salvo launches from strategic missile submarines and Tu-160 mis-
sile carriers has been completed.

Google Translate
(aHrmmitcKkmit)

Comrade Supreme Commander-in-Chief, your directive to confirm the
feasibility of simultaneous launches from strategic missile submarines and
Tu-160 missile carriers has been accomplished.

GPT-4 (aHTIMIiTCKIMIT)

Comrade Commander-in-Chief, Your order to confirm the capability of
salvo launches from strategic nuclear submarines and Tu-160 bombers has
been fulfilled.

Comrade Supreme Commander-in-Chief, your directive to verify the ca-
pability of conducting salvo launches from ballistic missile submarines and
Tu-160 bombers has been completed.

Gemini (aHIIMiACKMI1)

ITIpodeccnonanbHbIi
nepeBof (AaHIIMITCKMIT)

Tesucol goxmasa Munncrpa o6oponsr Poccniickoit Pepepannn rerepana apmyn C. K. Iloitry Ha pacumpeHHOM
sacefanuu Komnermn Munob6oponsr Poccun [Onexrponnsiit pecypc]. URL: https://mil.ru/files/files/Doklad%20
Ministra.pdf (mata obpargenns: 20.12.2024).
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MuHe nogyjopkyu Takoro Tuma: «IIJIAPBH -
HO/{BOJIHAA JIOZIKA ATOMHAs C paKeTamu Oa-
mmctudeckuMm». [IpodeccnoHanbHbil me-
peBof Ha 00a A3bIKa COXpaHAET TOYHOCTD,
nsberass HOOABIEHMIT 1 COXPAHsS CMBICT
OpUIMHAIA.

B nepeBopax Ha aHrmiickuit s3p1k GPT-
4 nomycKaeT TepMMHOIOTMYECKYI0 HeTOd-
HOCTb, WCHONB3ys simultaneous launches
BMeCTO KOppekTHoro salvo launches, 4ro
coXpaHseT OOIMII CMBICI, HO He COOTBeT-
CTBYyeT IIPMHATON BOEHHOW TEPMMHOJIO-
ruy. Gemini MCHonb3yeT TOYHBIN TEPMUH
capability, HO, NOKOOHO BbBETHAMCKOMY
mepeBofy, nobasisieT CnoBO nuclear, 4To
YTOYHAET XapaKTePUCTUKY IIO[IOLKY, HO
He IPYUCYTCTBYeT B OPUTMHA/IBHOM TEKCTe.
[TpodeccronanpHblil NepeBOJ, JEMOHCTPU-
pyeT HauOONBIIYI TOYHOCTb, COXpPaHAA
odUIMANbHBII TOH M BOCHHYIO TEepMMHO-
noruto, Hampumep, directive to verify the
capability of conducting salvo launches.

KoHTekcTyanbHas afieKBaTHOCTb B Iie-
nom obecriedena, Ho Google Translate ypo-
1jaeT cTuab, a Gemini mo6aBiseT U36BITOY-
HblE JIeTa/n, OTCYTCTBYIOIIE B OPUTHHAIIE.
[TpodeccroHanbHbll TIEPEBOJ COXPAHSET
O(i)ML[MaHbeIﬁI TOH U CTpOFO COOTBeTCTByeT
I/ICXOI[HOMY TCKCTY.

[TepeBon oduuManbHO-/ETIOBBIX TeK-
CTOB 3aHsT y IpodeccroHana 6-8 MUHYT
IUIsL TIOJIHOTO COOTBETCTBYSI TEPMUHOIOTUN
u cTus, Torga kak HMII Beinonanm nepe-
BOJ 32 2-3 CEKyHAbI, HO TPeOYIOT He3HAUN-
TEbHOTO TIOCTPENAKTUPOBAHNS 13-3a Tep-
MUHOIOTMYECKNX HETOYHOCTE.

AHanus nepeBoyia TeKCTOB IyOMULINCTH-
yeckoro ctuaA (tabn. 3) Ha BbeTHAMCKUIL
A3BIK MOKa3a, 4yTo Google Translate 1 GPT-
4 TONYCKAIOT TEPMUHOMIOTMYIECKIIE OLIOKIL.
HPI/I HepeBOI[e TepMI/IHa «IHTprOBaH prH-
ma» Google Translate uctionbsyer nhém tdn
cdng BMecTo TOuHOTO cum lyic lugng xung kich
wn ddi xung kich v mepeBORNT «py6ex» Kak
bién gidi - «rpaHUIIa», YTO UCKAXKAET CMBICIL.
Komanpa «KoHTakT» mepeBefieHa Kak Lién
lac, ato 6mKe K 3HaUeHMIO «cBA3b». GPT-4
TOYHee IMepefaéT «pybex» uepes tuyén, HO
TAK)Ke HEBEPHO MHTEPIPETUPYET KOMAHLIY.

Gemini go6assieT sMoIMOHaIbHbIE 060pO-
TBI, Hapyllas CMBICI, Takue Kak: biic tranh
sinh dong vé khong khi cing thdng trudc gio
G - «KuBas KapTUHa HAIIPsHKEHHOI 06CTa-
HOBKU Ilepefi HadyasioM 60s1», 4ero HeT B JIC-
XO[JHOM BapmaHTe; Taikoke Gemini HeBepHO
nepenaéT TepMuH «00il 3a pyOex» Kak cudc
chién vugt bién gidi — «6oil 3a npeodonetue
epanuyply. IIpodeccnoHaNbHBIN IIepeBof,
VICIIOTIb3YET TOUHBIE TEPMUHBI cum luc lugng
xung kich, trgn ddnh gianh gidt tuyén u Bbl-
paxeHme con chim sdt, 9TO [enaeT TEeKCT
TOYHDBIM U BbIpa3UTE/IbHBIM.

B aummiickom mepesome  Google
Translate 1 Gemini omu6o4Ho mepeBOAAT
«pybex» Kak border, B To Bpems kak GPT-4
1 IpodeccuoHaTbHbII ITePeBOFUNK VCIIOTb-
3yI0T TOYHBIII TepMuH line. Google Translate
YIIPOIIaeT CTHU/Ib, HALIPUMeED, depes raised in
the sky, a Gemini go6aBiseT aMOIIOHATIb-
HOCTDb, HO T€PsAET TOYHOCTD B BbIPAJKEHNMN d
bird in the sky. IIpodeccronanbHblil mepe-
BOJ, COXpaHAET TOYHOCTDb I CTUNMCTUKY, O~
6aB/IsIs1 BBIPA3UTENbHOCTD Yepe3 a watchful
‘eye in the sky'.

KOHTCKCTyaTIbHaH a1€KBATHOCTD B II€pe-
Bogax HMII napymena us-sa ynpoujeHumit
u pobaBeHnit, ykasaHHbIx Bbie. GPT-4 n
Google Translate coxpaHAIOT TOYHOCTb, HO
TEpSAI0T 3MOLMOHa/NIbHOCTD, Gemini mcka-
JKaeT CMBICI, IIeperpyaeT IIpefjIoXKeHNe,
a IpoecCHOHaIbHBII epeBOJl IepefaéT I
TOHA/IbHOCTDb, U COfiep>KaHMe 0e3 McKaxe-
HUIL.

ITpodeccnoHanpHbIl  IIepeBOX  3aHU-
Mmaet 6osbie BpeMeHn (0komo 10 MUHYT),
HO M3HAYaJbHO COOTBETCTBYET KPUTEPUSIM
toyHocty u crumuctukn. HMIT paboraror
OpicTpee (2-3 ceKyHAbI), HO TPeOYIOT 3Ha-
IUTEIBHOTO PEFAKTHPOBAHIL.

AHamus 1epeBOfia XYHOXXeCTBEHHOTO
TekcTa (Tabn. 4) BBIABWI 3HAYUTEIbHbIE
pasmmuuA B Hepefjade 0OpasHOCTH U 9MO-
IMOHA/IbHOJ HachleHHOCTI. [Ipu mepeBo-
Ie Ha BbeTHaMckmil 531K Google Translate
n GPT-4 B menoM mepefaloT cofep>kaHue,
OffHAKO JOIYCKAIOT MICKAXXEHIS: HAIIPUMep,
y GPT-4 B ciyyvae ¢ cdnh quat quay ndng né —
«TsDKETIBIIT X0 BUHTa», a Google Translate
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Tabnuuya 3 / Table 3

ITepeBonpl TekcToB mybmuucTirdeckoro ctid / Translations of publicistic style texts

Opurnnan (pycckmii)

Google Translate
(BbETHAMCKMIT)

GPT-4 (BpeTHaAMCKMIT)

Gemini (BbeTHaAMCKMIT)

ITpodeccuonanbHbIi
nepeBoy (BbeTHAMCKMIT)

Google Translate
(aHrmmitckmit)

GPT-4 (aHrnmmitckmii)

Gemini (aHIIMiACKMI1)

ITpodeccnonanbHbII
nepeBof, (AaHIIMITCKMIT)

ITOT KPAaTKMii, HO 3HAYMMBII 110 CBOEl NH(POPMATUBHOCTU JMATIOT —
NpUMep TOro, KaK B3aMMOJEIICTBYeT IITypMOBas rpynna ¢ KOMaHIM-
pom. C xomangpr «KoHTakT» HaunHaercs 6011 3a pybex. Ha KII ¢ mo-
MOILIBIO «ITHIIbI», MOFHATON B He60, BUAAT MPOABIDKEHNE TIOfEil Ha
3emiie’.

Doan héi thoai ngdn nhung ¢ y nghia nay 1a mét vi du vé cdch mot nhém
tan céng tuong tic v6i chi huy ciia minh. Trin chién bién gidi bat dau bing
lénh "Lién lac". Tai tram kiém sodt, v6i su trg gitp ciia mot “con chim” dugc
gio 1én troi, ho c6 thé quan sat tién trinh ciia moi ngudi trén mat dat.

Cudc d6i thoai ngdn gon nhung giau thong tin nay 1a mét minh ching séng
dong vé cach mot nhom tan cong phdi hgp véi chi huy ctia minh. Tran
chién & tuyén dau bit dau bing ménh 1énh "Lién lac". Tai s& chi huy, nho
"chim sit" dugc phong 1én bau troi, ho c6 thé quan sit dugce su di chuyén
ctia lyc lugng trén mat dat.

Chi vai cdu ngdn ngui thoi, nhung cudc trao ddi gitta doi hinh xung kich va
chi huy da vé nén mot btic tranh sinh déng vé khong khi cing thing trudc
¢id G. Khi ménh 1énh "Tiép xtc!" vang 1én, cudc chién vugt bién gidi chinh
thiic ng ra. Tai s& chi huy, d6i mat chim thép doi theo tling budc chéan ctia
binh si trén mat dat.

M4u d6i thoai d6 ngan gon nhung chiia day thong tin - moét hinh mau cho
viéc phéi hgp gitia cum luc lugng xung kich va ngudi chi huy. Tran danh
gianh giat tuyén dugc chi dinh sé bit dau tii todn "Tiép xtc". O s6 chi huy
ngudi ta sé nhin thdy su di chuyén ctia con ngudi trén mit dat nhs "con
chim sat" duoc tha 1én bau troi.

This short but meaningful dialogue is an example of how the assault group
interacts with the commander. The battle for the border begins with the
command "Contact". At the command post, with the help of a "bird" raised
in the sky, they see the progress of people on the ground.

This brief yet highly informative exchange serves as a vivid example of how
an assault group coordinates with its commander. The battle for the line
begins with the command "Contact." At the command post, thanks to the
"bird" launched into the sky, they monitor the movement of troops on the
ground.

This brief but information-packed dialogue exemplifies the interaction be-
tween an assault team and its commander. With the command "Contact!",
the battle for the border begins. At the command post, using a "bird" in the
sky, they observe the advance of the ground forces.

This concise yet highly informative exchange between the assault force and
its commander illustrates their interaction. With the order 'Contact!’, the
engagement at the line commences. At the command post, a “watchful 'eye
in the sky” monitors the movement of the troops on the ground.

IIBbiTKMH V. 3auncTka Ha fambHUX pybexxax [DmexrponHsiit pecypc] // Kpachas ssespma: [caiit]. URL: http://

redstar.ru/zachistka-na-dalnih-rubezhah (mara o6pamenns: 14.01.2025).
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Tabnuya 4 / Table 4

IlepeBopbl TekcTOB XympoxectBeHHoro ctind / Translations of literary style texts

Opurnnan (pycckuit)

Google Translate
(BbETHAMCKII)

GPT-4
(BbeTHAMCKIII)

Gemini
(BPETHAMCKMIT)

ITpodeccuonanbHbIi
nepesop,
(BbETHAMCKII)

Google Translate
(aHrmmitcKmin)

GPT-4 (aHrnmitcKmit)

Gemini
(aHrmmitckmit)

ITpodeccnonanbHbIII
TepeBoy
(aHrmmitcKmit)

1

1966. C. 151.

C NOMHBIM ra30M ¥ 3aTsDKEIEHHBIM IIarOM BIIHTA IIPECIeNyI0 IPOTHBHIKA.
Briepenu semnsa. Camorrer ¢amicra poeKTHPYeTCA Ha SKeNThIX MOAX 3pe-
noit muennupl. Eie fBe-Tpu ceKyHABI — M JUCTAHIMS COKPATUTCS A0 M-
HIIMYMa, IIyIeMeTHbIe oYepeay HaKporoT nenb. Ho mepenx tem Kak Ha)kaTh
Ha raleTKy, MHCTUHKTUBHO OPOocaio B3I/IAN Ha3aJt — HET /IM Bpara B XBOCTe.
9T0 30/10TOE MPABIIIO HE Pa3 CIIACANIO TETYNKAM XKU3HIM .

Dday hét ga va budc chan vit ning né, toi truy dudi ké thu. Phia trude c6 dat. Mot
chiéc may bay phat xit dang dugc thiét ké trén nhiing canh dong lta mi chin
vang. Hai hodc ba gidy nia - va khoang céch sé gidm xu6ng muic t6i thiéu, cac
loat siing may sé bao trim muc tiéu. Nhung trudc khi bop co, theo ban nang t6i
liéc nhin lai phia sau xem c6 ké dich nao & du6i khong. Quy tic vang nay da hon
mot 1an ctiu s6ng céc phi cong.

V6i ddng co chay hét cong sudt va cdnh quat quay ndng né, t6i truy dudi ké thi.
Phia trudc la mit dat. Mdy bay ctia phat xit hién ro trén nhiing canh dong lta mi
chin vang. Chi con hai, ba gidy nita — khoang cach sé rut ngdn dén miic t6i thiéu,
va loat dan tif sing may sé ban trung muc tiéu. Nhung trudc khi bop co, toi theo
ban ning liéc nhanh vé phia sau - liéu c6 ké dich nao & dudi khong. Quy tic
vang nay da nhiéu lan ciu mang cac phi cong trong chién dau.

V6i hét toc luc, canh quat gdm r4, t0i dudi theo ké thi. Mat dat dang t6i gan.
Chiéc may bay ctia ké thii hién r6 trén nhiing canh d6ng lia mi vang éng. Chi con
hai ba gidy nita, khodng cdch sé rut ngin t6i da, nhiing loat dan mdy sé phu kin
muc tiéu. Nhung trudc khi bop co, theo ban ning, t6i liéc nhin ra phia sau - liéu
c6 ké thu nao dang bam dudi? Quy tac vang nay da ctiu s6ng biét bao phi cong.
Toi ddy ctia ddu tang tdc do dudi theo. Mat dét & phia trude. Méy bay dich in
trén mau vang cua tham Ida mach. Thém 2-3 gidy nta thoi thi cy ly tiép can sé
kéo lai dén muic ngan nhét va nhiing loat dan sé mé vao né. Nhung trudc khi dn
o sting, t6i theo ban nidng van ngodi nhin lai phia sau xem c6 thiang ndo bam
theo khong. Nguyén tic vang ngoc dy da ctiu dugc mang séng cua phi cong rat
nhiéu 1an trong chién tran.”

With full throttle and heavy propeller pitch, I pursue the enemy. The land is
ahead. The fascist's plane is projected onto the yellow fields of ripe wheat. An-
other two or three seconds — and the distance will be reduced to a minimum,
machine gun bursts will cover the target. But before pressing the triggers, I in-
stinctively glance back - is there an enemy in the tail. This golden rule has saved
pilots' lives more than once.

At full throttle, with the propeller straining through the air, I close in on the en-
emy. Ahead, the ground stretches below. The fascist plane cuts across the golden
fields of ripened wheat. Just two or three more seconds, and the distance will
narrow to the minimum—machine-gun bursts will strike the target. But before
squeezing the trigger, I instinctively glance back—checking for an enemy on my
tail. This golden rule has saved many a pilot's life.

With the throttle wide open and the engine screaming, I'm chasing the Nazi.
The ground is rising fast. The Nazi plane is silhouetted against golden wheat
fields. In a matter of seconds, I'll be on his tail, my guns blazing. But first, a quick
glance behind - a pilot's instinct. It's a rule that's saved countless lives.

I'm chasing the enemy at full speed, the propeller runs heavily. Land is ahead. A
fascist's plane is gliding along yellow fields of ripe wheat. Two or three seconds
more - and the distance will be minimal, machine gun bursts will reach the
target. But before triggering, I instinctively look back to see if there is an enemy
behind. This golden rule saved many a pilot's life.

KoxxeBHUKOB A. DCKaipUIby YXOAAT Ha 3anaj. 3alnucKu neT4nka-ucrpedurend. Poctos H/]l.: PocToB. KH. n3j-Bo,
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HEBEPHO MEPEBOJIUT «BUHT» Kak chdn vit —
«rpebHOI BuHT». [IpodeccronanbHbIil Ie-
PeBOJ COXpaHsAeT KaK TOYHOCTb, TaK U 00-
PasHOCTb, NIPUMEH:AA yHauHble MeTaopbl,
TaKye Kak mo — «KIeBaTb» IS OIVCAHMS
ITy/IEMETHBIX OYepefieit.

IIpn mepeBofe TeKCTa Ha AHITIMIICKUI
a3k Google Translate u GPT-4 rtepsior
CTMIMCTUYECKYIO DIyOUHY, YIPOLIas TeKCT:
Google Translate ucrnonb3yeT BbIpa)keHMe
projected onto, 3Bydalllee MeXaHWYECKH, a
GPT-4 cBonurt nepeBox K plane cuts across —
«mponetaeT Haj». Gemini JeMOHCTpuUpyeT
TOYHOCTD 4epes plane is silhouetted against,
HO CKJIOHEH K M3/IMIIHel fpaMaTyisanni, fo-
6aBiaa my guns blazing. Ilpodeccronanp-
HBIII [IepeBOJ] yAAYHO repenaér Metadopsl,
Hanpumep, propeller runs heavily - «BUHT
paboTaeT TsKENIO», ONHAKO B OTHENBHBIX
oly4asAx, TaKux Kak is gliding along yellow

Tabnuya 5/ Table 5

fields — «CKOMB3UT Haf XKENTBIMU HOMIAMU»,
MOXET HOHyCKaTb prOH_[eHI/IH.

B 1menmoM  KOHTEKCTyalbHAas — afiek-
BaTHOCTb JOCTHUIaeTcsi, ofHako Google
Translate gemaer 6omnpire ommnbok, a GPT-4
TepsAeT 9MOLMOHAIbHYIO IyouHy. Gemini,
yCI/UH/IBaH Bpra?)I/[Te]IbHOCTb, CKJIOHEH K
npamarusanun. IpodeccronanbHblil mepe-
BOJI HanboJIee TOYHO COXPAHSET aBTOPCKII
3aMblIcet, OATAHCHPYsT MEX/Y TOYHOCTHIO U
3MOHI/IOHaTIbHOﬁ Bpra3I/[Te}IbHOCTI)IO.

Pa6oTa ¢ Xy/[0)KECTBEHHBIMI TEKCTAMU
Tpebyer oT mpocdeccronana 3-5 MUHYT Ha
[peyIoKeHne I yIéTa HIOAHCOB U MeTa-
¢dop, B T0 Bpemst kak HMII paboraror 3Ha-
YUTENBHO OBICTPEE, HO YaCTO YIIPOIIAIOT CO-
Jilep>KaHye 1 CTU/Ib OPUTUHATIA.

AHanus mepeBojia TEKCTa PasrOBOPHOTO
ctuna (tabi. 5) moxasas, 4TO BCe CUCTEMBbI
CTA/IKUBAKTCA C prﬂHOCTHMI/I B Hepenaqe

ITepeBonbl TekcToB pasropopHoro ctird / Translations of colloquial style texts

Korma mons mo momnio, He6o Haj TOI0BOJ 3aTMIIA Lie/IasA Ty4Ya JPOHOB

Opurnnan (pycckmii)

- geThIpe 6a0BI-ATY U ITYK ABAJLATD «COPOCHMKOB» U «<KaMMKafI3e».
- A y MeHs TONBKO iBa MarasmuHa... Ho ApoHBI NpOLIIN MUMO ... A Ty

«MOTOJIBITY», T1€ s HOYbI0 NIPATAICAH, HOJIOPBaIII/Il.

Khi t6i bo qua canh dong, bau troi phia trén dau toi bi che khudt béi mot

Google Translate
(BPETHAMCKMIT)

dam may mady bay khong ngudi 1ai — bon Baba Yaga va khoang hai muoi
"may bay tha bom" va "may bay cam ta".
— Va t6i chi ¢6 hai clia hang... Nhung mdy bay khong nguoi lai da bay qua.

Va chiéc “xe mdy” ma t6i trén vao ban dém da bi ng tung.

Khi t6i bo qua canh dong, ca bau troi trén dau bi che khuét boi mot dam

LIl

may drone — bén con "ba gia phti thuy" va khodng hai muoi con "thd bom"

GPT-4 (Bbetnamckumit)  véi "kamikaze".

— Con t6i thi chi c6 hai bang dan... Nhung médy con drone bay qua ma
khong dé€ y. Con céi "xe boc thép" ché téi trén dém qua thi bi né tung roi.

Tao dang bo qua canh d6ng thi béng dung ca bau troi day drone - bén con

Gemini (BbeTHaMCKMI1)

to duing va tdm hai muoi con nho tu nd. Tao chi con hai bing dan thoi! Ma

chung bay qua tao déy. Cdi léu tam bg tao ndp dém qua thi nd banh xac roi.

Khi t6i bo trén canh dong, bau troi trén dau day ddc cac dron - ¢6 4 chiéc

ITpodeccnonanbHbIi
nepeBoy (BbeTHAMCKIIT)

qua, thi da bi pha tan.

1

Baba-yaga, khoang 2 chuc chiéc tha lugng né sat thuong va cac dron tu sat
kiéu "kamikaze". Ma t6i thi chi c6 méi 2 bang dan ... Nhung r6i cic dron
cing da di qua. Con chiéc xe vin tai banh xich, noi toi tru ngu ¢ d6 dém

IMtypmosuk Anppeit Ipuropbes-TyTa: «f obeman cBouM fleTAM BEePHYTbCA KUBBIM» [DIeKTPOHHBIN pecypc] //

SAxyrna daily: [caiit]. URL: https://yakutia-daily.ru/shturmovik-andrej-grigorev-tuta-ya-obeshhal-svoim-detyam-

vernutsya-zhivym (mara o6pamenns: 11.01.2025).
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Google Translate
(aHrmMitcKmit)

GPT-4 (anrnmitckmit)

Gemini (aHIIMiACKMIT)

IIpodeccroHanbHbIIi
nepeBof, (AaHITIMITCKIIL)

Oxonuanue mab. 5

As I crawled across the field, the sky above my head was eclipsed by a whole
cloud of drones - four Baba Yagas and about twenty "droppers” and "kami-
kazes". - And I only have two magazines... But the drones passed by. And
the "motorcycle” where I hid at night was blown up.

When I was crawling across the field, the sky above was completely covered
by a swarm of drones—four "Baba Yagas" and about twenty "bombers" and
"kamikazes." - And I've only got two mags... But the drones flew past. That
"armored carrier" I hid in last night? They blew it up.

When I was crawling through the field, the whole sky was filled with drones
- four big ones and about twenty smaller, kamikaze-type ones. And I only
had two mags left! Luckily, they flew right past me. But the shed where I hid
last night got blown up.

When I was crawling through the field, the sky was swarming with drones—
four 'Baba Yaga' drones and around twenty 'kamikaze' and 'dropper’ ones.
And I only had two clips left. But the drones flew right over me. That old
shack I was hiding in last night? They blew it up.

fieTanell TeKCTa, OCOOEHHO B TepMUHOIIO-
TUM U CTIIUCTUKe. B IepeBomax Ha BbeT-
HaMmcknii A3bIk Google Translate ncronb3y-
eT opUUMaNbHBI TepMUH mdy bay khong
ngudi ldi pnst 0603HauUeHMsT [POHOB, UTO He
COOTBETCTBYET PasTOBOPHOMY CTUIO, Ifie
vaie ynorpe6nawoT drone i UAV. Haspa-
Hue Baba Yaga mpepcraBneHo TpaHcMTe-
paumeit win onucanueM (ba gia phu thay),
4TO 3aTPyAHsET IOHUMaHNe; 60/Iee TOYHBIM
6b110 6b1 momonHUTH ero kak UAV Baba
Yaga. Gemini pmemaer TexcT cmumkoM da-
MIWIbSIPHBIM, UCIIONb3ysI MECTOMMEHMeE tao,
U YIpOlaeT omucaHue APOHOB. IlepeBon
TepMUHA «COPOCHUKI» OTCYTCTBYET, & «MO-
TO/BITa» IIepeBefieHa Kak xe mdy (Google
translate) - «MoTouukm» wm cdi léu (Gem-
ini) - «majaTka», 4TO MCKaKaeT CMBbICL.
ITpodeccroHanbHbI HEePeBOf afalTUPyeT
CTUIb TEKCTa, IPVUMEHsIsI TaKue TePMUHBI,
Kak drone, ¥ KOPPEKTHO IepefaéT 3sHadeHue
«MOTOJIBITU» Yepe3 — xe vdn tdi banh xich.

B mepeBomax Ha aHIIMIICKUIT A3BIK
Google Translate n GPT-4 nepegatot ocHOB-
Hble UJIeU TeKCTa, HO YIYCKAIOT Ba)KHbIE JIe-
tamu. Haspanmne Baba Yaga, xak u BO BberT-
HAMCKOM, OCTaéTcs1 6e3 YTOYHEHNsI, 9TO 3TO
IPOHBL, a TepMUH «cOpocHuKm» B GPT-4 3a-
MeHEH Ha bombers, 4TO MCKaXKaeT UX QyHK-
nuo. Gemini ympomjaeT TeKCT, 3aMeHAA
«6abbI-ATN» Ha four big ones, TepsAA YHNKa/Ib-

HOCTb HasBaHMsL. [IepeBOfl «MOTOBITM» KaK
motorcycle wnu shed Taxoke HeBepeH.

KoHTekcTyanbHass — afjleKBaTHOCTb B
HMII orpaHmyeHa 1u3-3a HeBEPHOTO Iepe-
BOJIa TEPMIHOB U JOOABJIEHNS JIMIITHAX JJTe-
MEHTOB, KOTOpbIe HapyIIalT COOTBETCTBIE
opurnHany. IIpodeccroHanbHbI T1EepeBOf,
COXpaHseT TOYHOCTb U CTUIMCTUIECKYIO
BBIPA3UTE/IbHOCTD, N30eras MCKaKEeHMIL.

Xorss HMII 6bicTpo 06pabarsiBaioT
TeKCT (2-3 CeKyHJBI), UX HepeBOAbl TpeOy-
10T 3HAYUTEIBHON HOPabOTKY, 0COOEHHO B
yacTy TepMuHonornu u crwis. [podeccu-
OHAJIbHBII TI€PEBOI, HAPOTUB, BBIIIOIHS-
eTCsl JJO/IblIle, HO M3HAYaIbHO COOTBETCTBY-
€T BCeM KPUTEPUSIM, YTO [ieaeT ero bojee
MOAXOMISIIIUM I PAa0OThI C TEKCTAMU Pas-
TOBOPHOTO CTWJISL.

3aKnuyeHne

ITpoBenénHoe uccnefoBanme MOATBEP-
muno BbicoKuit moteHruan HMII B aBTo-
Maryusauuu paboThl C TeKCTaMM BOEHHOI
TeMaTuKu. TeopeTuyeckmuii aHaaus M 3KC-
IepUMeHTa/IbHAsA 4acTh MPOJEMOHCTPUPO-
BaJIM, 4YTO HEVPOHHDIV MALIVHHbIN ITEPEBOJ
ycIenmHo o6pabarpiBaeT HayuHble U OQU-
IIMa/IbHO-JIe/IOBBlE  TeKCTbI Orarogaps MxX
CTPYKTYPHOI 4€TKOCTH U YHUPUIMPOBAH-
HoIt TepMyHOnOoruy. OHAKO BO3MOXKHOCTHU
HMII npu nepeBofe IyOIMIMCTUYECKUX,

X,
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XyHOXKeCTBEHHBIX ¥ PasTOBOPHBIX TEKCTOB
OTpaHNMYEHBl CTIOKHOCTBIO BOCIIPOU3BEfie-
HUS CTWIMCTUYECKUX U MHTEHIIVIOHATbHBIX
0COOEHHOCTEIT OpUTMHATIA.

MexaHn3Mbl BHUMaHMsI ¥ TTTyOOKOT0 06-
yuennss B HMII obecrieynBaiOT BBICOKYIO
TOYHOCTb B TeKCTaX (OPMa30BaHHBIX
J)KaHpPOB, HO OJHOJN JIEKCMYECKON afamTa-
LMY HEZOCTATOYHO Uit 00PabOTKM CIIOXK-
HBIX >KaHpoB. [I/11 aTOro Tpebyercsa MHTe-
rpanusA KOTHUTMBHBIX MOJeseil aHanm3a
TEKCTa, YYNTHIBAIOINX HaMepPeHMs aBTOpa,
SMOLVIOHAIbHBIN U KYJIbTYPHBI KOHTEKCT.
BakKHBIMI HampaBleHUAMU PasBUTHUA AB-
JIAI0TCS BHEJPEeHNe afjallTBHOTO 00yYeHUsA
I7Is1 paboThI C PUTOPUUYECKUMY PUIypaMIL,
UAMOMAaMM M TParMaTMYeCKMMH aCTIeKTa-
MM TEKCTa, a TaKXKe Y4€T CUMHTAKCUYEeCKON
CTPYKTYPHI I MHOTOSI3BIYHBIX KOPITYCOB.

OKcnepuMeHT nopTeeppami, yto HMII
IeMOHCTPUPYeT BBICOKYI0 9((eKTUBHOCTD
npyu 06paboTKe CTAaHJAPTHBIX TEKCTOB, HO
TpebyeT MOCTPEeNAKTUPOBAHUS /I yCTpa-
HEHUA OI_[II/[6OK N CTUINCTUYECKNX HECO-
OTBETCTBUIA. HOHO}IHI/ITeHbeIMI/I OorpaHm-
yenusimu HMII ABnAw0TCA 3aBUCUMOCTD OT
VHTEPHET-COEAMHEHNA, OTCYTCTBME OTE-

YEeCTBEHHBbBIX I"UIaT(l)OpM, YTO CHIDKaAeT ypO—
BeHb MHQPOPMAIMOHHOI 0e30mMacHOCTH, U
HEOOXOAMMOCTh JOPAOOTKY TIEPEBOJIOB IS
JICIIO/Ib30BaHNMA B CHeHMaHMSMPOBaHHbIX
00/1aCTAX, TAaKUX KaK BOeHHas cdepa.
[TepcrieKTUBHBIE MCCIENOBAHNS TOJDK-

COCPefIOTOYNTBCs Ha IpPUMEHEHUNU
HMII B C/IOXHBIX peyeBBIX CUTYALUAX,
BK/IKOYaA JMajIoru, 6bITOBbIe n npeonormnye-
CKYI OKpAIlleHHbIe TEKCTbI, @ TAKXKE TEKCTHI C
HI/IHFBOKyHbTyprIMI/I peaHI/IHMI/I. STO I10-
MOXeT HpeOI[OHeTb TeKyH_U/Ie OI‘paHI/I‘{eHI/IH
¥ IIOBBICUTDH Ka4€CTBO HepeBox[a B CJIO>KHBIX
KOHTEKCTaX.

HecmoTpst Ha cyliecTByolye OrpaHim-
yenus, HMII o6namaeT 3HaYMTEIbHBIM I10-
TEHIVAJIOM JJIs1 BOEHHOI cdepsl, obecrie-
quBasd OHepaTI/IBHOCTb I aBTOMATU3AL IO
HepeBona B KpI/ITI/I‘leCKI/I Ba’>XKHbIX YCJIOBI/IHX.
Bynylee aBTOMaTM3MPOBAHHOTO HepeBOa
CBA3aHO ¢ MHTerpanueit texHonornit HMII
C HaBbIKaMI HpO(i)eCCI/IOHaHI)HI)IX HepeBOI[-
YMKOB, 4YTO ITIO3BOJJIUT q)OpMI/IpOBaTb HO-
BbI€ ITOAXObI K peHIeHI/IIO CJIOKHBIX 3aJgad
B IIEPEBOUECKOIL [IeSITe/IbHOCTH, COXPAHSIs
6aaHC MeX[y TOYHOCTHIO, CKOPOCTBIO 1
afjanraleil K 0CO6eHHOCTAM TEKCTOB.
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